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Dyrektor Naczelny JAN BOREK
Dyrektor Artystyczny JACEK ANDRUCKI

W repertuarze:.

Astrid Lindgren
MO, MOJ MIO"

Jan lRomanowsky
"KROLEWNA KUKULECZKA'

Aleksander Fredro ;
WVIELKI CZtOWIEK DO MALYCH INTERESOW"

Wiodzimierz Glocer
'KSIEZNICZKA NA ZIARNKU GROCHU"

W przygotowaniu:

Krzysztof Wojcicki
"KSIEGA BAtWOCHWALCZA'
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Dziekujemy Zakladowi Ubezpieczefi "WESTA" S.A. w Tarnowie e L“O"l/(" clee J/ﬂ’zé')/ =
» WESTA ‘ a w szczeg6lnosei jego dyrektorowi Panu Kazimierzowi Szydkowi %vw(/ ole LQA.\:— ‘:7“4
za zyczliwo$é i pomoc W sfinansowaniu czgsci kosztéw produkcii
niniejszego przedstawienia.

Dzigkujemy réwniez wlacicielom "STAREGO SKLEPU"
w Krakowie za umozliwienie zakupu oryginalnych
kostiuméw "z epoki".
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Lidii Zamkow i Leszkowi Herdegenowi
z wdzigczno$cig i serdeczng pamiecig ...

Marii Konczalskiej, gdziekolwiek jest
z nadziejg i otuchg ...

Stasiowi Cichockiemu, juz nieodwotalnie
z zalem i skruchg ...

Adamowi Hanuszkiewiczowi,
z zapytaniem, CO DALEJ...

Widzowi !
— na scenie spektakl,
w programie analize Norwida.

Juliuszowi Stowackiemu,
moze prosbe o wybaczenie ...

Aktorom,

Wszystkim Wspoitwoércom ...

i... Sobie..., kolejny krok w kierunku
odkrywania prawdy, ze w teatrze
JEST ZAWSZE TYLKO TO .CO JEST
i inaczej by¢ nie moze ...

z wyrazami szacunku
Teresa Krzan




DO M..S..
O BALLADYNIE.

Tobie - Sewerynowi i komu$ trzeciemu winienem podzigkowaé,
iz chcieliScie powyisze mowienia spisywaé, tudziez tym przyjaciolom naszym,
ktérzy uwazali za stuszne koszt wydawnictwa podjaé. Ale ty date§ mi takze
sposobno$€ wywigzania si¢, bo Zyczyle§ sobie abym dolaczywszy rozbior
Balladyny, dotgczyt przez to samo wzorzec do czytania Tragedyi Juliusza,

0 ktérych szczegblowo méwi€¢ w kursie tak szczuplym byloby to stracié calo§¢
obrazu. Czyni¢ przeto ci zado$¢ i sobie, bo Zyczeniu twemu zado$€ uczyni¢
moge.

Na pierwszy rzut oka Balladyna wydaje si¢ fantazya w luznem bardzo znaczeniu
tego luznego okreSlnika - tak wydawala si¢ ona doraznéj massie czytelnik6w po
ukazaniu si¢ Swiezo wyszly ksigzka.

Tak, niestety podobno, ze i dzi§ dla wigkszéj bardzo liczby literatéw wydaje si¢
ta tragedya. A przyczyna tego lezy raz w tem, iz Juliusz nie byl architekty jak
Zygmunt, ani rzezbiarzem jak Mickiewicz, ale byl to poeta - malarz, cho€
mégt bywa€ i tym i owym - i poeta - muzykiem nawet: co wszelako po
szczeglle Opatrzno$§€ Bohdanowi wydzielita. Drugi raz - przyczyna tego lezy
takze i w tem, Zze do tragedyi wiasnej stawil zarazem Juliusz teatr, jakoby
przenoSny w okiadkach, ze tak rzeke¢, ksigzki schowany. Sa tam dekoracye z
lici rosami mokrych uwite - rzutami pstrego Swiatla ozlacane - malin woni i
konwalii petne. Rozpruj ksigzk¢ i przeciagnij po stole pionowo karty jéj
stawiajagc a okaze ci si¢ gajéw zielonych i chat i baszt polamanych perspektywa
Ojcowskiemu i Pieskowo - skalnemu podobna wawozowi. A to wszystko
jasnoSci planu pierwotnego i Ze tak rzek¢ harmonii zasadniczej szkieletu
samego nie uwidomia - osi dramatycznej nie okazuje - typéw nie uwydatnia -
owszem zamglewa rysy giéwne i unieczytelnia rzecz, lubo w spos6b dziwnie
powabny.

Wszelako zdam ci sprawg¢ z moralnego budownictwa, kt6re tragedye t¢ wydato
i wypowiem wszelkiej osoby herb stanowczy, ale pierwé¢j nadmieni¢ to, co
powiedziat czy napisat gdzie§ August Cieszkowski o apo - gryfach.- Medrzec
ten powiada, iz nietylko pierwotnéj epoki apo - gryfy ( to jest po - nad -
zwyklej budowy pisma ), ale nawet i te, ktére udawanie za cel mialy, w
epokach pOzniejszych pisane, nalezy pomiedzy zr6dia prawdy historycznéj umieé
kias¢ - to jest: ze z jakakolwiekbadZ wola rzucane S$wiatlo, skoro si¢ je
sprawiedliwie zebra¢ i uSrodkowaé potrafi, wielce uzyteczném  bywa.
Nadmieniam to dla os6b, ktére wszystko, cokolwick poza literatura czarng
druku - ksigZki wyczytuje si¢, uwazajg zaraz za poetyzowanie i nacigganie do




rzeczy, ktérych drukarz olowiang czcionks nie zagwozdzil, a o kt6rych przeto
jak to méwig, " autor ani my§lit .."

Po tym wstgpie - od czeg6z zaczng?.. Oto powiem ci naprz6d, ze razu
jednego, moze we Snie zdarzylo mi si¢ znajdowaé jakoby w miejscu, ktorego
pigtra i posady noga moja nie czula, iz uwegielniony mialy podwaling, a
k ktérego sklepiefi czy firmamentu poja¢é nparaz nie moglem.. Ale w Swiatla
smugu, ktéry szeroky ciemno§¢ jakby wielkim pasem przeplywal, zobaczylem, iz
stal czlowick - muzyk przed organami - I widzialem, ze jedng re¢ka grajac,
drugg w gbrze ruchy i zwroty czynil, jako gdy kto giesta magiczne rzuca. A
q kiedy wpatrywalem si¢ dlugo i postrzeglem, ze muzyk ten wspoélczeSnie gra i
" L-£1 et e sklepienie mularskim robi narzedziem, aby echom tonéw przezefi wygranych
wlasciwém bylo; tedy, bardzo mi Zal si¢ zrobilo i chcialem plaka¢, mySlac, jak
dalece trudne jest Zycie pie$ni! - A glos przyjaciela mego jednego, co juz tu
nie zyje, zawolal na mnie méwiac "oto jest Polak.." I od tego to czasu, ani
4 na polu sztuki, ani Zycia, ani wiedzy i czyn6w politycznych nie dziwi mi¢
) mnéstwo bardzo wyjatkowych tak potozefi jako i zawilych na poz6r gmatwanin.
Owszem jasne czgstokro€ i oficyalnie okazne wigedj mi zadawa trudu, skoro
uczytelni€ je zamierzam, niz zawite.

Czy pamigtasz te czasy, kiedy po 1830 roku cale prawie polskie piSmiennictwo
w gory i lasy poszlo gminnych poszukiwaé podaf - kiedy wyraz bajka nabrat
powagi - wyraz gaweda stat sic miedzy stylu rodzaje policzoném nazwiskiem -
wyraz nieznany pierwéj klechda od - nie - pomnial sig - kiedy przystowie
Salomonowg nieledwo koron¢ filozoficzng wdzialo - kiedy w kraju Wojcicki
Kazimierz Wiadystaw akcenta nieznane salonom $wietnym bez fraka wprowadzit
w towarzystiwo; a w Paryzu Chopin gral mazurki i obertasa, ktérych nieraz
porcelanowe pasterki z czaséw Ludwika XV ( ani wiedzac o tem co czynig )
stuchalyl... - Kto ten czarodziejski flet dat w rgce mysli polskiéj ? - czy to
zrobilo si¢ przez statut jakiego towarzystwa ku temu ZOrganizowanego z
prezydentem - wieku i kasyerem i podkasyerem?... bynajmniéjl... Po

i @ 7'4 € nawt

b f/LO‘T/ ;S;’%«u; ey Listopadowego powstania upadku - po upadku powstania, ki6re gminnych
element6w obja¢ i uhistoryczni¢ wsp6t-udzialem nie moglo, czy nie umiato, czy
nie chcialo - nastgpilo przeciez lat kilkana$cie literatury wylacznie gminnéj

0,055 - I dura lex, sed lex est - tak bylo! - Balladyna jest dzieckiem 1839 roku na $wiat
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L A T AA(’ wysziém - ale poczn¢ od sxostry ]ej Aliny z dzbanem swoim glinianym na

%774' glowie w las mblqkanej i stojacéj tam jako sie spotyka Kariatid¢ grecka po

h K r{\ 2 zwalonéj Swigtyni jakiéj pozostala. Kt6z ona jest ta smukla, cicha, pickna -

/.:“ r ( Q } prawie Zze w tragedye niewchodzaca, a bez ktérej wlaSnie ze tragedyi nie
byloby! -

- @f' R Jﬂ / W“ s 2. Ta wypchnigta nozem siostry z bram . Zywota i S$miercia barankows




JULIUSZ SY¥.OWACKI

BALLADYN

Wystepuja:
Goplana /dualnie/

Janina Mrazek-Koczynska

i Malgorzata Wiercioch Rezyseria

Chochlik Teresa Surma-Bielifiska TERESA KRZAN
Skierka Miroslaw Bielifiski
¥ Bt o i Scenografia

adyna ariola no
Alina Maria Zawada-Bilik ANDRZEJ PROKOP
Matka Lidia Holik-Gubernat
Grabiec Przemyslaw Tejkowski Muzyka
Kirkor Andrzej Rausz BOLESEAW RAWSKI
Filon Bronistaw Orlicz
KOStryn er?s{aw Sal’nsel Asystent rezysera - ANDRZEJ RAUSZ
Gralon Wlodzimierz Gorny Asystent scenografa - KRYSTYNA SZAFORZ
Kanclerz Andrzej Hydzik Inspicjent - ZYGMUNT BALUT

"Dwoéch jezykami
walczylo po mieScie"

Grzegorz Janiszewski
1 Jerzy Miedzinski

Sufler - RITA CIESLIK
Realizacja dzwigku - JERZY WIATR
Realizacja Swiatet - WIESLAW HABEL
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dramatyzujaca bezosobiScie calo§¢ sprawy? - ta, o kt6réj poeta jeden kiedys

moOwil:
"...cicha, jak baranek
* Na choragwi koScielngj ..."

jest to wiaSnie, Ze krysztal sam najczystszy tego wielkiego i bezwyraZznego
pojecia, ktére nazywamy stowem Lud . - A siostra jéj? - a Balladyna
zabijajaca ja jakoby trafem i za fraszk¢ - za dzban jeden malin, jak sama
moéwi, lubo i dla tego zarazem przy téj fraszce aby zosta¢ Grabi Kirkora
zona... kto to? - kto jest t3 Ludu siostra?... Parafiafiszczyznal

Dla tego to ona wyprze si¢ staréj matki swojéj, skoro sama juz w zamkowém
rozblySnie Zyciu $wietnoScia dworska - potém godnoSci zajgtéj obowiazek
pojedna klamstwem i tajemnica z wszelakiéj natury licencyami i rozpusta -
potém tajemnica w niéj rozdzieli ja i pocznie wiedzie¢ co spowiednik, a co
koniecznoSci polozenia i godnoS$€ zajeta kaza. I stanie si¢ fatalng , a sily fatum
dziejowego w rece jéj si¢ klaSC poczna, weielefi sobie szukajac - wige i
panowa¢ koniecznie bedzie musiala, ale juz nie bedzie sobg nigdy, bo larwa
jéj zostanie na udzialanym tle wi6knami wypadkOw rozciggni¢ta, jak malowany
obraz - piorun jg zabi¢ musi bo ona jest elementem juz nie osobg - bo ona
jest piorunem, kt6ry nie uderzyl jeszcze, a wi¢c nie zabil si¢ sam niszczac
miejsce wlasnego skonu. Oto ona - oto panowanie j¢j - koniec i poczatek:

"Kr6l - kobieta, piorunem Boskim zastrzelony”
"Zamiast w koronacyjne, bi€¢ w pogrzebu dzwony".
Kiedyz za§ to si¢ stalo, ze Parafiafiszczyzna odsun¢la w grobowg ciszg siostre
swoja rodzong Lud, sama pnac si¢ wyzéj i panowanie rozszerzajac bez -
historycznemi sposobami. - Gdziez Tradycya wtedy znajdowala si¢
z pontyfikalnémi mocami senatu swego?.. Oto - dramatyzuje daléj Juliusz
spraw¢ t¢ zawily, skoro uosabia Tradycy¢ w Pustelniku - krolu - Pustelnik jest
Tradycya tak jak Alina Ludem, a Balladyna Parafiafiszczyzny postacia. Do
pustelnika, do tradycyi, wiednie i bezwiednie, przypadkiem i umySlnie,
goScieficem i Sciezkami zaroslych cierniem manowcOw; wszystko koficem koficOw
zablgkiwa i ostatecznie wraca.Jedyna, cale okreSlona osoba, z téj Tragedyi os6b
wszystkich wyjatkowa skoficzonym charakterem Kirkor - rycerz - szlachcic
republikancki maz jakiego istoty zaden polski poeta nigdy tak nie okreSlit -
Czdowiek serca swobodnego, wiary prostéj i reki duzéj; sam powiada o sobie,
na poczatku:
"Rady zasi¢gna¢ warto u czlowicka
"Kt6ry si¢ kryje w téj zaciszy le$néj,
"Pobozny starzec -

I oto takiemu serca odrodzonego me¢zowi Tradycya w osobie pustelnika daje

naprz6d klejnotéw korony Rzeczypospolitéj zrozumienie - kluczem odmyka
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Dawidowym mistyczng pieSfi zaczatkéw sprawy narodu co w nastgpnych
Homera godnych rysach i wierszach, jest obj¢te:
..ku ojczystéj stronie
" Wracali niegdyS od Betleem ziobu
" Swigci kr6lowie - dwéch Magéw i Scyta.
". Ow kr6l péinocny zaszedl w nasze Zyta
" Zabladzit w zbozu jak w lesie - bo zboze
" Rosto wysokie jak las w kraju Lecha.
"Wigc zabladziwszy rzekt: wyprowadz Boze !
" Az oto przed nim odkrywa si¢ strzecha
" Kr6lewski¢j chaty - bo Lech mieszkal w chacie;
" Wszedt do ni€j Scyta i rzekt " kr6lu bracie
" Id¢ z Betleem, a gwiazda bigkitna
" Twoich blawatkéw ciggle szla przedemns,
" Az tu zawiodia i td..
a dalej o klejnotach dziejow Rzeczypospolitéj méwi:
.. ztad nasza korona.
" Zbawiciel niegdy$S wyciggajac raczki
"Szedi do ni¢j z Matki zadumanéj lona
" I ku rubinom podawat si¢ caly
" Jako r6zyczka z liScia wychylona
" I wolal: caca !.
Jakoz pigkne to i po cudownemu staje si¢ iz taki tylko maz jak Kirkor
bezpoSrednio doj$¢ mogt Tradycyi watku, lubo tyle si¢ postaci rozmaitych okolo
kr6lewskiéj pustelnika chaty okreca. Ale tez jest czlowiek, u ktérego Dzi§ jest
jeszcze historya:
"Dzisiaj, m6wi on odrobi€ chcg calg pafiszczyzng,
"A odrobiwszy cala, zy¢ szczeSliwy
"Z droga malzonks - calg ci Ojczyzng
"Wloz¢ na barki - a gdy bedziesz dzwigat
"Rzeczy i ludzi to ja si¢ zakopi¢
"W zamku spokojny... Niechby mi doScigat
"Sad owocowy - niechbym mate chiopie
"Dziecigtko moze na rg¢ku kolysat
"Oto si¢ modlg... Ty mi za$§ co roku
"Z tronu do chaty listy bedziesz pisal;
"Niechaj raz na rok spadnie mi z obioku
"Bialy golabek i pod skrzydetkami
"Przyniesie powieS¢ pelng tych wielkosSci,
"Co budza u$miech, i sen pod lipami
"Dajg smaczniejszy...



A indziéj znéw do ludu si¢ odzywa ten rycerz miecz ocierajac:
" - O! Lachy, ja nie znany rycerz
"Nie moge przestawnemu wiada¢ narodowi:
"Com uczynil, czynitem nie dla wyniesienia
"Glowy mojéj - czynilem to dla szczgScia ludu:
" - Jam stworzony do ciszy wiejskiéj i prostoty;
"Dla mnie, za ci¢zkq byla nawet godno§¢ Grafa
"I znizytem jq szczeblem pojawszy w matzefistwo
"Zamiast jakiéj krolewny uboga chtopianke.
Ty chlopianka wszelako Alina miala by¢, nie za$ uosobienie Parafiafiszczyzny w
postaci Balladyny, ktora styszac stowa rycerza ludowi rzeczone najkolosalniéj juz
w charakterze swoim dramatycznym wyst¢puje, bo zapiera si¢ tak ulubionego
swego dla malowanego na herbie garnka malin, jako siostry i matki swojéj
krwawo wyparla si¢. Rozsadny czlowiek powiedzialby, iz blad jest wielki ze
strony tak nieskalanie karmazynowego jak Kirkor czlowieka Igczy€é si¢ mitoSci
wezlem z dziewks jakaS w legendowy sposob... Prokurator - odrzeklby na to, iz
kryminalne podstgpstwo uwiklalo Grafa w t¢ spraw¢ - Tragik zaS ani
rozsgdnym tylko widzem, ani prokuratorem byC nie moze. Trudniejsze, nad te
dwa stanowiska wydzielono jemu od wiek6w! Urzednikiem on kr6lestwa co
bywa tylko z tego Swiata, ale ktOre jest wcale nie z tego.
Felicissima culpa Kirkora jest tylko nastgpstwem usuni¢cia si¢ tradycyjnych sit
od realnego watku w pustelni zacisz¢. Tradycyi doSC jest odkla¢ si¢ i wyj$¢ za
kulisy, aby przeklaé. Gdyby wladzy tej Tradycya nie miala, wladzy, méwi¢ przez
samo usuni¢cie si¢ swoje; cOzby wladza spirytualna bylo? -Sofoklesowskie
"niestety!” czyli dzisiejsze "za p6Zno" tu si¢ odgrywa:
.. Czemu si¢ ten rycerz
"Dwudziesta laty pierwéj nie urodzit?
"Bylem na tronie - to kraj caly plodzit
"Same poczwary: jak niezdatny snycerz
"Ktory w kamieniach szuka ludzkiéj twarzy,
"I czyni ludziom podobne kamienie,
"Ale bez duszy.. Czyliz przyrodzenie
"Nim stworzy, dtugo o stworzeniu marzy,
"Diugo prébuje, naprz6d tworzac karcze,
*A potem ludzi - jak Kirkor.
- Smutne to jest i bardzo smutne to malin pelnego dzbanka rozbicie
w Tragedye Juliusza rozwini¢te - Lud omackiem w lesie zabity - Tradycya
odkigta w pustelnictwo - maz jedyny, przy ktérym wszystkie me¢ze przez poetéw
naszych kreSlone blednieja, przy ktérym maz z Nieboskiej komedyi jest
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niepewnym siebie deklamatorem, albo wielkim tylko na poczgta postaC zarysem
- Maz osobny, Kirkor fatalnoScig tragedyi na zgub¢ wiedzion. Parafiafiszczyzna
jedna daléj i coraz dalej rozlicznemi larwami swemi pnjca si¢, a w ostatnim
shug poczcie karyerzystow juz (jakich uosobicniem jest von Kostryn) chwytajaca
si¢.. czasu coraz mni¢j - pokradziony intrygami - pogwalcony!... pioruny, te
clementéw sobie zostawionych wyraziciele juz bliskie. Tacyt mogiby czyta€
Balladyn¢ i moze lz¢ by w oku poczut a czytalo ja kilkanaScie tysigcy rodakéw
czytajacych - - - czytajacych? -

Osoby fantastyczne Goplana, Chochlik, Skierka przeznaczone s3 do odmieniania
dekoracyi tego teatrum przeno$nego - s3 one tiem - A kto§ mi powie przeciez
"zkadze si¢ bierze " znowu, iz tlo natchnag¢ moze takiego Grabca, “"syna
pijanego zakrystyana i w dnie tabula - rasa "spllecznoSci, trafem na najwyZsza
wynie$¢ "godno$c?”

- Ah! kochany M.. jest to tajemnica stanu -gdzie indywidualnoSci zaprzestang
dziejowéj pelni¢ stuzby, tlo zaczyna by6 wszystkiem i nazwiska nawet rozne,
arcypowaznie nosi - czasem nazywajg je: la force des choses.. raison d'Etat...
fusion... confusion etc...
A w spoleczefistwie tak ochwianym w posadach swoich zkad pochodz
nareszcie, ze nymfeiczna posta¢ ukocha wiaSnie ze rubasznego Grabca?...
To moze zn6w z powodu ze nymfeiczna, Zze jak powiada tragik galaretowa -
moze wyanielita si¢ ona technicznemi S$rodkami piel¢ggnowania i toalet, moze,
ze tak powiem, technologicznie cialo swoje ubGstwiwszy, trzeba jéj za to potem
koSci twardych, jak bezszkicletowemu polipowi i gotowa jest rzuci€ przejrzyste
r¢ce swoje na kark rubasznego zakrystyanowicza - na pier§ podpilego Grabca -
nie wiem! - To wiem tylko na pewno, ze Filon pasterz, po zabiciu Ludowé]
Aliny caly liryzm sw6j do Grek6w liryki odnie$¢ musi - nie ma on juz od
kogo si¢ wywiedzieC, co z rodzimeéj poezyi w gajach i polach szumi. Straszny
to jest czlowiek, ktory plaka¢ po pekmigciu drogiego sobie serca na swoj
sposéb nie potrafilby. Z fletem wierzbowym w r¢ku jednym, a z mythologicz-
nym stownikiem lacifiskim w drugim r¢ku zdaje si¢ przechadza¢ po Sofiowki
parku - a to cmentarz! - Przed sagdem kryminalnym postaw tego placzka, aby
Swiadczyl, to wilaSnie ze on pierwszy zdradzi, bo precyzy¢ sumienng lirycznemi
zagmatwa frazesami - i rozplacze si¢. Ze spoleczefistwa tak rozstawionego - z
typéw tak postawionych, jakiez grupy nareszcie rozdzieli€ moga migdzy siebie
og6lnego zycia tajemnicg?...
"Kostryn: Dwoch jezykami walczylo po mieScie
"Lud namawiajgc do boju...
"Balladyna: Gdzie oni?
"Kostryn (wskazujgc): Pan Burmistrz Kuryer i Pismo.

CYPRIAN NORWID: "O Juliuszu Stowackim"
KsigZznica Naukowa i Artystyczna
Krakéw 1909 r.



korepetytor muzyczny ELZBIETA KUZEMKO - RAUSZ

konsultant programowy MARIA SKWIRUT

kierownik biura obstugi widz6w MARIA KRAWCZYK
kierownik techniczny RYSZARD ZAPRZAYKA
kierownik administracyjny EWA NALEZINSKA - ROSA
kierownik pracowni plastycznej BOGUSEAW BILIK

reklama i poligrafia GRAZYNA WIATR
kierownik pracowni krawieckiej MARIA KANDULA
kierownik pracowni stolarskiej JOZEF KIELBASA

gléwny elektryk TADEUSZ WISNIOWSKI
garderobiane ZOFIA CZAJA, MALGORZATA OKON
fryzjerka MARTA DYBALA
rekwizytorka MARTA KRAWCZYK
brygadier sceny JERZY PRZYSTUPA

w programie wykorzystano projekty kostium6w
do "Balladyny" Andrzeja Prokopa

sklad komputerowy i druk programu Grazyna Wiatr

Organizacja widowni przyjmuje zaméwienia
indywidualne i zbiorowe codziennic w godz. 8.00 - 15.00
w soboty 8.00 - 13.00, tel. 22-14-77, 22-12-51/52/.
Kasa teatru czynna codziennie oprocz poniedziatkGw
w godz. 10.00 - 14.00, w soboty 8.00 - 13.00
oraz na dwie godziny przed spektaklem.

ZAPRASZAMY!



